OFFSET OPTIC MOUNT - OFFSET PLATE, HOLOSON 509T FOR 1.5" TO
1.8" SCOPE MOUNT

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot sight
without requiring additional components. The 35 degree position brings the red
dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree position
provides additional clearance around wider turrets or larger, higher magnification
scopes. The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be attached to the top
Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to make use of the offset
red dot sight, the optic remains centered over the bore and maintains a lower 1/3
co-witness height. The base and optic plates can be reversed, allowing for use on
the left or right side. The base and plates can each be purchased separately or
as a combination, providing an upgrade path in the future as users acquire new
red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic. Length: 1.0" for the base, which
occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs and clamping screw). Height: The
base sits 0.180" above the surface of the Picatinny rail. The mount is CNC
machined from 6061-T6 aluminum and MIL-A-8625 Type Il hard coat anodized.
IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are included with each base. Standard
height (for 1.5" to 1.8" scope mounts): Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Il Plate 2: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 5: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall
height (1.9" to 2.2" scope mounts): Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Ill Plate 8: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield
RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 11: Aimpoint

Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro

Attributes

Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 130mm
UPC: 601557939869

® Name: OFFSET PLATE, HOLOSON 509T FOR 1.5" TO 1.8" SCOPE MOUNT
® Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
® Product no.: 430104529

® Mfr. No.: OOM-P13

® Bullet Style: -

® Caliber: -

® Color: Black

® Diameter (in): -

® Fits / Used For: Holosun

® Grain: -

® Material: -

® Number of Bases: -

® Style: -
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Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, HOLOSON 509T

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Arisaka Offset Optic Mount entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Gebrauchshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.
Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen spezifischen Verwendungszweck geeignet ist.

Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Bewahre diese Anleitung fur zukiinftige Referenz auf.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemalfer Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass die Montage sicher und stabil ist, bevor du das Gewehr verwendest.

Vermeide es, das Gewehr mit montierter Optik in einer unsicheren Umgebung zu verwenden.

Uberpriife die Optik regelmé&Rig, um sicherzustellen, dass sie korrekt ausgerichtet und sicher befestigt ist.
Verwende nur die empfohlenen Optikplatten fur dein Zielfernrohr, um eine sichere Passform zu gewéahrleisten.
Sei dir bewusst, dass das Gewehr beim Schief3en RiickstoR erzeugt. Stelle sicher, dass du die richtige
Position einnimmst, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage der Basis:

® Befestige die Basis sicher an der oberen PicatinnySchiene deines AR15Gewehrs.
® Stelle sicher, dass die doppelte RickstoRR3lugen und Klemmschraube fest angezogen sind.

2. Befestigung der Optikplatte:

® Wahle die passende Optikplatte fiir dein Zielfernrohr aus und befestige sie an der montierten Basis.
* Uberpriife, ob die Optikplatte richtig sitzt und sicher befestigt ist.

3. Uberpriifung der Ausrichtung:

® Richte die Optik entsprechend den Anweisungen des Herstellers aus.
® Teste die Ausrichtung, indem du das Gewehr auf eine sichere Zielscheibe richtest.

4. Nutzung des OffsetRotpunktvisiers:

®* Neige das Gewehr vorsichtig, um das OffsetRotpunktvisier zu nutzen.
® Achte darauf, dass das Visier immer zentriert iber dem Lauf bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Verkaufer des Produkts.
Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen tUber das Produkt bereithaltst, wenn du Unterstiitzung benétigst.



Wichtige Hinweise

® Berichte unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.
® Uberpriife regelméaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns
wichtig.



Safety Instruction Guide for OFFSET OPTIC MOUNT
OFFSET PLATE, HOLOSON 509T

Introduction

Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, HOLOSON 509T. This product is designed
to enhance your shooting experience by providing a reliable and adjustable mounting solution for your red dot sight.
To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the optic mount is securely attached to the rifle before use.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.

Use only compatible optics as specified in the product description.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

If you notice any unusual behavior or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction when installing or adjusting the optic mount.

® Be cautious when handling tools during installation to avoid injury.

® Do not exceed the recommended torque specifications during installation to prevent damage to the mount or
rifle.

® When using the offset mount, be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of individuals
and obstacles.

* Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

® Select the appropriate optic plate based on your red dot sight (refer to the product details for compatible
plates).

® Align the optic mount with the top Picatinny rail of the rifle.

® Secure the mount using the included clamping screw, ensuring it is tightened to the recommended
torque specifications.

® Confirm that the mount is stable and does not move when pressure is applied.

2. Usage

® When using the offset red dot sight, canted the rifle to align the sight with your eye.

® Ensure the optic remains centered over the bore for accurate aiming.

® Regularly check the alignment of the optic during use, especially after significant movement or
transport.

® [f using the mount in different configurations (left or right side), reverse the base and optic plates as
needed.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal recycling.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer functional, consider returning it to the manufacturer for safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact your local distributor or visit the
manufacturer's website for further assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your OFFSET
OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, HOLOSON 509T. Thank you for your attention to safety and responsible use.



Guide de Sécurité pour le Support Optique Décalé
Arisaka

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support Optique Décalé Arisaka Defense Offset Plate, congu pour une utilisation avec les
viseurs point rouge Holosun 509T. Ce guide fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulierement I'état du support et des vis pour éviter tout risque de défaillance.
En cas de probleme, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant l'utilisation, lisez attentivement les instructions d'installation.

Assurezvous que le support est correctement fixé au rail Picatinny de votre fusil.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage du viseur.
Evitez de pointer le fusil vers des personnes ou des animaux lors de ['utilisation.
Utilisez des lunettes de protection lors de la manipulation et de l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les tournevis Torx Plus IP20 et IP27 fournis.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

2. Fixation de la Base:
® Placez la base du support optique sur le rail Picatinny supérieur de votre fusil.
® Alignez les trous de la base avec les emplacements Picatinny.
® Utilisez les vis fournies pour fixer solidement la base au rail.
3. Installation de la Plaque:
® Choisissez la plaque appropriée en fonction de votre viseur point rouge.
® Fixez la plague a la base en utilisant les vis fournies.
® Assurezvous que la plaque est bien en place et sécurisée.

4. Ajustement:

* Testez la position décalée (35 ou 45 degrés) pour vous assurer qu'elle convient a votre style de tir.
® Vérifiez que I'optique reste centrée sur le canon lorsque le fusil est incliné.

Utilisation
® | orsque vous utilisez le viseur point rouge, assurezvous que l'optique est correctement alignée et sécurisée.

® Maintenez une posture stable et sécurisée lors du tir.
®* Ne tentez pas d'ajuster le support ou le viseur pendant |'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des

matériaux en aluminium.
® Sivous n'étes pas s(r de la méthode d'élimination, contactez votre municipalité pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous souhaitons une expérience
positive avec votre Support Optique Décalé Arisaka.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Ottico Offset Arisaka Defense

Introduzione

Il supporto ottico offset Arisaka Defense € progettato per migliorare I'esperienza di tiro con il fucile, consentendo un
montaggio versatile per mirini red dot. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e
l'uso del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell’'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se presenta parti danneggiate o mancanti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il supporto sia correttamente montato e fissato prima di ogni utilizzo.
Assicurati che il mirino red dot sia compatibile con le piastre del supporto.

Non sovraccaricare il supporto con ottiche non raccomandate.

Utilizza solo gli attrezzi forniti per l'installazione e la regolazione.

Non utilizzare il supporto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Montaggio

® Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
® Pulisci la superficie del rail Picatinny per garantire un buon contatto.

2. Installazione della Base
® Posiziona la base del supporto sul rail Picatinny.
® Utilizza le doppie linguette di rinculo e la vite di serraggio per fissare la base.
® Controlla che la base sia allineata correttamente e ben fissata.
3. Installazione della Piastra
® Scegli la piastra appropriata in base all'ottica utilizzata.
® Fissa la piastra alla base utilizzando gli attrezzi Torx forniti.
® Verifica che la piastra sia saldamente ancorata.

4. Regolazione della Posizione

® Se necessario, regola I'angolo della piastra a 35 o0 45 gradi secondo le tue preferenze.
® Assicurati che il mirino red dot sia centrato sopra il foro.

5. Controllo Finale

® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutte le parti siano ben fissate.
® Effettua un test di funzionamento per garantire che il mirino red dot funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore Arisaka Defense o a
visitare il sito ufficiale per ulteriori informazioni.

Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida fornite per garantire un uso sicuro e corretto del supporto ottico
offset Arisaka Defense. La tua sicurezza € la nostra priorita.



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE, HOLOSON 509T KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Arisaka Defense Offset Optic Mountin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas
tapa kiinnittdd punapiste optiikkaasi kivaariisi. Lue tdma kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
asianmukaisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on méaaritelty tédssa kayttbohjeessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat kivaarin kayttéon ja optiikan kiinnittdmiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, etta kiinnitys on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Valta kayttAmasta tuotetta darimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kéayté vain suositeltuja optiikka ja kiinnityslevyja, jotta valtetd&n yhteensopivuusongelmat.

Al4 yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia, ampuessasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

Kiinnité perusosa Picatinnyrautaa pitkin AR15 kivaarin ylle.

Varmista, ettd perusosa on asennettu haluamaasi kulmaan (35 tai 45 astetta).

Kiinnita optiikkalevy valitsemallesi optiikalle.

Kayta mukana toimitettuja Torx Plus karjettimia varmistaaksesi, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

® Kun kivaari on kallistettu offsetpunapisteen kayttéon, varmista, etta optiikka pysyy keskitssa piipun ylle.

® Tarkista sdannollisesti, ettd optiikka on oikeassa asennossa ja tiukasti kiinnitetty.

® Harjoittele ammuntaa turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat tuotetta kilpailuissa tai
tositilanteissa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Kaikki
tuotteet tulee rekisterdida EU:n turvallisuusohjeiden mukaisesti, ja tuotteelle tulee olla EUpohjainen yhteyspiste
turvallisuuskysymyksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd Arisaka Defense Offset Optic
Mount toimii optimaalisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsanvisningar for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, HOLOSON 509T

Introduktion

Tack for att du valt OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, HOLOSON 509T. Denna
monteringslosning &r utformad for att ge anvéandaren flexibilitet och enkelhet vid montering av rédpunktsikten. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsanvisningar
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Om produkten skadas eller fungerar onormalt, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en professionell.
Rapportera alla odnskade incidenter eller skador relaterade till produkten till relevanta myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att monteringen ar ordentligt fast innan du anvander den.

Anvand alltid lampliga verktyg for installation och justering.

Var forsiktig nar du justerar vinkeln pa rédpunktsiktet for att undvika plotsliga rorelser.

Se till att optiken ar korrekt justerad for att undvika synproblem eller olyckor under anvandning.
Anvand inte produkten om du ar oséker pa dess funktion eller installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera monteringen:
® Placera basen pa den 6vre Picatinnyskenan pa din AR15rifle.

®* Anvand de medfdljande Torx Plusbitshandtagen for att fasta basen ordentligt.
® Kontrollera att basen sitter stabilt och inte ror sig.

2. Montera optiken:
® Valj den platta som passar din optik (se specifikationer ovan).

® Fast optiken p& den valda plattan enligt tillverkarens instruktioner.
* Justera optiken till onskad vinkel (35 eller 45 grader) beroende pa dina behov.

3. Justera sikte:
® Kontrollera att rodpunktsiktet ar i linje med pipan.

® Justera hojden sa att den ger en 1/3 cowitness héjd om sa 6nskas.
® Testa sikte och justera vid behov for att sakerstalla korrekt funktion.

Avfallsinstruktioner

® Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt néar den inte langre anvands.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av OFFSET OPTIC
MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, HOLOSON 509T. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar vid
anvandning av denna produkt.



